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e) bien que - quoique LI :
(infinitivni vazba se nepouzivi)
Il est trés gentil. Pourtant Jacqueline ne 'aime pas.
- Bien qu'il soit trés gentil, Jacqueline ne I’aime pas.
1. Je leur ai envoyé un télégramme. Pourtant ils ne m’ont pas réservé
de chambre. 2. Mon pére regarde la télé. Pourtant il pense 4 autre chose.
3. Daniel a de la fidgvre. Pourtant il ne veut pas aller voir le médecin. 4, Les |
magasins sont ouverts. Pourtant i n'y a pas beaucoup de monde dans les

rues. 5. Il y a assez de meubles dans la chambre. Pourtant Mme Lanvin veut
ajouter un fauteuil.

IL LUI ECRIT. ELLE NE LE
((7 7@ v DESIRE PAS -
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2. Podmitiovaci zpiisob minuly (conditionnel passé)

Je l’a’urais'fait. Byl bych to udélal,
Elle Paurait acheté, Byla by to koupila.

Podmifiovaci zpisob minuly se tvofi z pfitomného podmiiiovaciho Zpuso-
bu pomocného slovesa a pfic¢esti minulého:

rj’aumis mangé nous aurions mangrl
tu aurais mangé yous auriez mangé
il aurait mangé ils auraient mangé l

Podmifiovaci zplisob minuly se pouZivé v obdobnych pfipadech jako v es-
tiné
@ samostatné:

Je serais parti. Byl bych odesel.
11 vous I’aurait dit. Byl by vdm to rekl.

@ v podminkovém souvéti:

Si J"avais eu assez d’argent, Kdybych byl mél dost penéz, byl
je 'aurais acheté. bych to koupil,

Si vous aviez réfléchi, vous Kdybyste byl uvazoval, nebyl byste
n’auriez pas fait cette bétise. udélal tu hloupost.

Pozor!

Po si se na rozdil od Cestiny nepouzivd podmifiovaci zpusob, nybrz plus-
quamperfektum.




2, ﬁ’aurais attendu

a) Zopakujte si cviteni 1 z lekce 27, str. 334 (podmiiiovaci zpiisob pri-
tomny).

b) Odpovidejte podle vzoru:
Tu I'as fait? Tu as eu le temps?
- Je l'aurais fait, mais je n’ai pas eu le temps.
1. Ils I'ont acheté? Ils ont eu assez d’argent?
2. Vous avez fait une promenade? Il n’a pas plu?
3. Tu es sorti? Tu n’avais pas de fiévre?
4. Vous avez remis la lettre 4 Claude? Il n’était pas en voyage?
5. Tes amis ont réfléchi a notre proposition? Ils ont eu le temps?
6. Vous avez trouvé votre chemin? Vous aviez un plan?



3. Pfipona - able

Pfidavnd jména utvofend od sloves pifponou -able vyjadiuji moZnost. Z4-
por u takto utvofenych pfidavnych jmen se Zasto vyjadiuje predponou in-
(pfipadné im-) pfed souhldskami b, p, m:

accepter — C’est (in)acceptable, [inakseptabl] 7o Je (ne)prijatelné.
croire — C’est (in)croyable. [é‘kr“ajabl] Tomu se (ne)dd vérit.
(To je neuvéritelné.)
désirer  — C’est (in)désirable. [Ede;zirabl] 1o je (ne)Zdadouct.
manger  — C’est (im)mangeable. [Emazabl] 7o se (ne)d jist.
pardonner — C’est (im)pardonnable. [Epardonabl] 7o se (ne)dd odpustit.
(To je neodpustitelné.)
regretter — C’est regrettable, To je politovdanihodné.



3.  incroyable

IL EST
INFATIGABLE

Dopliite véty podle vzoru:
Il ne se fatigue jamais. 11 est infatigable.

I. Tu ne peux pas laver cette jupe. Elle n’est
pas ...

2. Je ne peux pas trouver les allumettes, Elles
sont vraiment ...

3. Tu veux utiliser cet appareil? Mais il n’est
pas ...

4. Vous voulez séparer Yves et Gérard? Mais
ils sont ...

3. Nous n’oublierons jamais cette journée. Vraiment elle est ...

6. Je regrette son accident. Son accident est vraiment ...

7. Je ne souhaite pas son retour. Son retour n’est pas ...

8. Nous ne pouvons pas manger ce plat. Il est vraiment ..,

9. I'espére que tu ne vas pas excuser son retard. II est vraiment ..,



5. Nepravidelné sloveso battre bit tlouct, mlatit;
porazit, prekonat
se battre bit se; prét se; zapolit

|

- je bats nous battons Jj'ai battu
tu bats vous battez Jje battais
bl bat ils battent Jje battrai
Les Frangais ont battu les Ecossais. F. rancouzi porazili Skoty.
Je ne bats jamais mes enfants, Nikdy nebiju své déti.
Pourquoi te bats-tu toujours Pro¢ se pordd peres se svym

avec ton petit frére? bratFickem?



4'
6. Nepravidelné sloveso valoir mit cenu, stat: stit (za néco)

i
[_. -
je vaux nous valons il a valu
tu vaux vous valez il valait |
il vaut ils valent il vaudra

Toto sloveso se vyskytuje hlavné ve téeti osobé. Subjunktiv se uzivd velmi '
ztidka. (Vaille que vaille. Ar 1o stoji co chee.)

Cette chemise vaut 80 francs. Tato kosile stoji 80 franka,
Il vaudra mieux prendre un taxi. Bude lep3i jet taxikem.
Cela ne vaut rien, Nestoji to za nic.



6. PreloZte. Najdéte ve slovniku vhodny vyznam piidavného jména ne-
bo prislovcee juste.

1. Mon pére m'a battu, pourtant je n’ai rien fait; ce n’est pas juste, 2. C'est
vrai que Joéle se marie? - Oui, ¢'est juste. 3. Vous avez raison. Ce que vous
dites est tout a fait juste. 4. Ces chaussures sont trop justes, elles me font
mal. 5. Tu ne sais pas si j’ai assez de tissu pour faire une robe? - J'ai peur
que ce soit trop juste, fais plutdt une jupe. 6. Il est deux heures Juste. 7. Vous
cherchez I’hétel du Monde? 11 se trouve juste a I’angle de cette rue. 8. Je
I’ai vu juste au moment oul il ouvrait mon sac.



8. Etikety se pomichaly. Dejte je na sprévné misto. V pfipadé potieby
pouZijte slovnik.

s P &

un costume un pyjama une casquette
un anorak des souliers un tailleur un slip

un maillot de bain une chemise
el ﬁ
une jupe un pantalon des chaussettes une cravate
P
un manteau une veste une ceinture
un sac un parapluie une écharpe un pull

-

un chapeau une blouse
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